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Servis za stranke Aiper:
E-pošta: service@aiper.com 
Facebook: @AiperOfficial

Hvala, ker ste izbrali Aiper.

Pridružili ste se družini milijonov ljudi, ki so že zaupali podjetju Aiper, 
da bo poskrbelo za njihove bazene, in uživajo v udobju brezhibno 
čistega bazena.

Ta uporabniški priročnik vam bo pomagal pri vzdrževanju naprave 
in zagotovil njeno maksimalno učinkovitost še vrsto let. Vzemite si 
nekaj trenutkov in ga preberite.

Če imate vprašanja, obiščite naše spletno mesto na naslovu 
www.aiper.com in se za pomoč ali več informacij obrnite na našo službo 
za pomoč strankam.

mailto:service@aiper.com
http://www.aiper.com/
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Pozorno preberite ta priročnik in napravo uporabljajte v skladu z 
navodili. Aiper ni odgovoren za kakršno koli škodo ali poškodbe, ki 
bi nastale zaradi nepravilne uporabe.

Navodila：
1. Naprave ne uporabljajte, kadar so v bazenu ljudje ali živali.

2. Zagotovite, da je naprava med vzdrževanjem, čiščenjem ali kadar je ne 
uporabljate, izklopljena.

3. Otrokom ne dovolite, da vozijo napravo ali se igrajo z njo brez nadzora 
odrasle osebe.

4. Uporabljajte samo originalni, pooblaščeni napajalnik.

5. Adapterski kabel sme zamenjati le usposobljen električar.

6. Priporočamo, da polnilnik med polnjenjem priključite na 
prenapetostno zaščito.

7. Pred polnjenjem naprave se prepričajte, da so vrata za polnjenje popolnoma 
suha.

8. Med polnjenjem morate napravo hraniti v hladnem in dobro 
prezračevanem prostoru. Stranke med polnjenjem naprave ne smejo 
pretiravati, saj lahko pride do pregrevanja ali okvar strojne opreme.

9. Naprave ne uporabljajte zunaj vode, saj lahko pride do okvar strojne 
opreme ali pregrevanja.

10. Napravo lahko razstavijo le pooblaščeni strokovnjaki (vozniški komplet).

11. Naprave ne uporabljajte med delovanjem bazenskega filtra.

12. Ne prebodite oljnega tesnila motorja, ker vsebuje maščobo. Če ga 
preluknjate, lahko pride do manjšega uhajanja masti v bazen.

13. Naprave ne shranjujte in ne uporabljajte v bližini naprav, ki ustvarjajo visoko 
temperaturo.

14. Ne prebadajte in ne udarjajte po ohišju naprave, saj bi s tem povzročili 
nepopravljive poškodbe. Poleg tega naprave ne smete metati.

Pomembni varnostni ukrepi
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Pred uporabo natančno preberite ta uporabniški priročnik.

Ročaj

Vrhnja školjka

Pladenj za filter

Šasija

Kljuka za pobiranje Polnilec Ščetke
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Zmogljivost baterije: 2600 mAh (28,08Wh)

Izhod polnilnika: Čas 

polnjenja: 3-4 ure

POZOR:
Za optimalno delovanje družba Aiper priporoča uporabo naprave v 
naslednjih vodnih razmerah.

2. Specifikacije in delovni pogoji
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860 kvadratnih čevljev / 
80m²

3.1 Prva uporaba
a. Naprava je bila zasnovana za čiščenje ravnih bazenov brez 

naklonov do 860 kvadratnih čevljev/80m².

b.Priloženi ščetki tesno vstavite v reži na dnu naprave. Zaslišali boste 
klikanje, ki pomeni, da sta ščetki varno nameščeni.

3. Uporaba čistilnika za bazene 
Aiper
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Izbirno

Beep

c. Po uporabi napravo izklopite.

d. Napravo dvignite iz bazena tako, da je njeno dno obrnjeno proti 
steni.

4.1 Pred prvo uporabo naprave jo popolnoma napolnite.

4.2 Pritisnite gumb za vklop in napravo po zvočnem signalu 
postavite v vodo.
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4.3 Če se naprava izklopi zaradi izpraznjene baterije ob robu bazena, 
bo naprava dve minuti prekinjeno piskala.

4.4 S priloženim kavljem dvignite napravo iz bazena. Teleskopski 
drog ni vključen.
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2

4.5 Odprite zapirala: Odprite levo in desno zaporo navzven.

4.6 Odpiranje zgornje lupine: Z eno roko držite ročaj in s prosto roko 
odstranite zgornjo lupino iz naprave.

4.7 Odstranite filtrirno sito. Filter in dno naprave očistite s čisto vodo.
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Zapri

4.8 Vstavite filter nazaj v napravo. V napravo vrnite zgornjo lupino. 
Zaslišali boste klik, ko bo zgornja lupina varno pritrjena na 
napravo.

5.1 Preden napravo uporabite za čiščenje bazena, jo popolnoma napolnite.

• Pred polnjenjem napravo izklopite.

• Preden napravo priključite v električno vtičnico, očistite in osušite 
polnilna vrata.
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Naprave ne polnite, 
če je obrnjena 
navzdol.

Ročaj je obrnjen 
navzgor.

Delovni status Opis

Rde
ča

Polnjenj
e

Svetlobna luč pomeni, da poteka 
polnjenje.

Zelen
a

zaračun
ano

Ko je naprava popolnoma 
napolnjena, indikator zasveti zeleno.

5.2 Med polnjenjem poskrbite, da je naprava obrnjena z desno 
stranjo navzgor, da ne poškodujete ročaja.

5.3 Ko polnite napravo prek polnilnika, ima naprava naslednja 
stanja:
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Odpa
dki

Pranj
e

Push

a. Filtrirni pladenj vedno operite takoj po uporabi. Posušeni ostanki 
lahko povzročijo zamašitev in vplivajo na delovanje, če ostankov 
ne sperete in odstranite pravočasno.

b. Zamenjava krtač
Če se krtača obrablja, sledite naslednjim korakom.

1. Odstranite zgornjo lupino naprave in poiščite položaj ščetke.
2. Z majhnim orodjem ali s prsti potisnite dva majhna zaporna 

zatiča na stran, kot je prikazano na spodnji sliki.

Vzdrževanje
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3. Pritisnite zaporne zatiče navzdol, da sprostite krtačo.
4. V spodnjo režo čistilnika vstavite novo krtačo. (Nadomestne 

ščetke niso priložene)

c. Zamenjava kolesa
Če se eno od kolesc naprave zlomi, sledite naslednjim korakom.

1. Odstranite lupino naprave in ugotovite mesto zlomljenega kolesa.
2. Z orodjem ali s prstom pritisnite zaponko kolesa, dokler se rahlo ne 

upogne, nato pa pritisnite na steblo kolesa, kot je prikazano na 
spodnji sliki.

2

Push
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3. Vstavite nov kolesni delec tako, da ga najprej poravnate z dvema 
majhnima luknjicama v kolesnem nastavku. Ko se kolo zaskoči, 
morate slišati klikanje.

2
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Ne puščajte 
jih brez 
polnjenja

Polnjenje vsake 
tri mesece

a. Napravo je treba hraniti v hladnem, dobro prezračevanem 
prostoru, stran od neposredne sončne svetlobe.

b. Če morate napravo hraniti dlje časa, vam priporočamo, da jo 
vsake tri mesece napolnite med 40 % in 60 %, da ohranite 
zdravje baterije. Uporabljajte samo pooblaščeni napajalnik. Če 
naprave dlje časa ne polnite, se lahko izpraznitev baterije in 
napetost baterije spremenita na nenameren način, kar lahko 
povzroči usodne poškodbe.

Shranjev
anje
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Delovni status Status Opis

Opozorilo o nizki 
napetosti 
baterije

Naprava se priklopi 
ob bazenu, pri čemer 
zvočni signal 
občasno piska.

Piska 5 minut (s 
prekinitvami piska 2 
s)

Opozorilo o 
zataknjenem 
rotorju

Zvočnik piska s 
prekinitvami.

Piska 5 min (s 
prekinitvami piska 1 s)

Opozorilo o škodi 
zaradi vode

Zvočnik piska s 
prekinitvami.

Piskanje za 5 min 
(piskanje za 5 s s 
prekinitvami)

8. Pogoste napake

9. Seznam 
pakiranja

2

Količina 
(kos)

Model

Aiper Scuba SE

Ime Čistilec 

polnilnika 

Kljuka za 

pridobivanje 

Uporabniški 

priročnik

Čopiči

2

3

4

5

NE.
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Ta izdelek je opravil vse preskuse nadzora kakovosti in varnosti, ki 
jih je opravil tehnični oddelek tovarne.
1. Za ta izdelek velja garancija za baterijo in motor od datuma 

nakupa.Za garancijske pogoje veljajo zakonska določila zadevne 
države.

2. Ta garancija preneha veljati, če je bil izdelek spremenjen, 
zlorabljen ali ga je popravljala nepooblaščena oseba.

3. Garancija se nanaša le na proizvodne napake in ne zajema 
poškodb, ki so posledica lastnikovega nepravilnega ravnanja z 
izdelkom.

4. Številko naročila ali zapisnik je treba predložiti za vsak zahtevek 
ali popravilo v garancijskem obdobju.

5. To je dodatno jamstvo, ki ga ponuja družba AIPER INTELLIGENT 
SARL na naslovu 43-47 avenue de la Grande Armée, 75116 
Pariz, Francija. Ta garancija ne vpliva na brezplačna pravna 
sredstva zaradi neskladnosti, ki jih ima potrošnik v skladu z 
zakonom proti prodajalcu.

6. Elektronska pošta za garancijo: service@aiper.com

Garancija

mailto:service@aiper.com


18

Cet apparell et 
ses accessoires 
se recycle

Ta simbol označuje, da se ta izdelek ne sme obravnavati kot 
gospodinjski odpadek. Namesto tega ga je treba oddati na ustreznem 
zbirnem mestu za recikliranje električne in elektronske opreme.

  

Izjava o skladnosti (CE)

Družba Aiper izjavlja, da je ta izdelek skladen z vsemi zahtevami veljavnih 
direktiv EU 2014/35/EU (LVD); 2014/30/EU (EMC); 2011/65/EU (RoHS) - Celotno 
besedilo izjave o skladnosti je na voljo na tej kodi QR.

Izjavo EU o skladnosti lahko zahtevate na spodnjem naslovu: AIPER 
INTELLIGENT SARL
43-47 avenue de la Grande Armée, 75116 Pariz, Francija
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